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DEUXIÈME RÉUNION

GROUPE DE L’EXPLOITATION DE L’IAVW

[Lima (Pérou), 26 – 30 septembre 2005]

RÉSUMÉ ANALYTIQUE

1. INTRODUCTION

1.1 La deuxième réunion du Groupe de l’exploitation de la veille des volcans le long des voies aériennes internationales (IAVWOPSG/2) s’est tenue au Bureau régional Amérique du Sud (SAM) de l’OACI, à Lima (Pérou), du 26 au 30 septembre 2005. Y ont participé dix-huit experts des huit États fournisseurs des centres d’avis de cendres volcaniques (VAAC), de l’Organisation du Traité d’interdiction complète des essais nucléaires (CTBTO), de l’Association du transport aérien international (IATA), de la Fédération internationale des associations de pilotes de ligne (IFALPA), de l’Union géodésique et géophysique internationale (UGGI) et de l’Organisation météorologique mondiale (OMM).

1.2 Le Président de l’IAVWOPSG, M. P. Lechner, a présidé la réunion pendant toute sa durée. M. R. Romero, du siège de l’OACI, à Montréal, a rempli les fonctions de Secrétaire, assisté de Mme Nohora Arias, Experte régionale — Météorologie, du Bureau régional Amérique du Sud.

2. SUIVI DE LA RÉUNION IAVWOPSG/1

2.1 Le Groupe a noté qu’il avait été donné suite à toutes les conclusions de la réunion IAVWOPSG/1, sauf la Conclusion 1/7. Celle-ci a été examinée dans le cadre du point 5.7 de l’ordre du jour (voir la Conclusion 2/1).

3. EXamen des dispositions de l’OACI concernant l’IAVW

3.1  Le Groupe a examiné les procédures régionales concernant l’IAVW qui figurent dans les plans de navigation aérienne (ANP)/documents de mise en œuvre des installations et services (FASID) et examiné des propositions d’amendement visant à en assurer la compatibilité avec l’Annexe 3 — Assistance météorologique à la navigation aérienne internationale. Les procédures modifiées seront communiquées aux bureaux régionaux de l’OACI pour traitement (voir la Conclusion 2/2).

3.2 Dans le cadre des suites données aux conclusions de la réunion IAVWOPSG/1, le Groupe a approuvé un projet d’amendement de l’Annexe 3 visant à inclure l’odeur de soufre dans les comptes rendus en vol spéciaux et à harmoniser la forme de présentation des avis de cendres volcaniques et des avis de cyclone tropical (voir la Conclusion 2/3). Sur une question connexe, le Groupe a estimé que l’OMM devrait modifier la légende figurant sur les cartes SIGWX du SMPZ de façon à indiquer aux utilisateurs de consulter tous les renseignements disponibles sur les cendres volcaniques (à savoir les SIGMET, avis de cendres volcaniques, ASHTAM et NOTAM concernant des cendres volcaniques) (voir la Conclusion 2/4).

4. FONCTIONNEMENT DE L’IAVW

4.1 Le Groupe a examiné les rapports de gestion produits par les États fournisseurs des VAAC, en a noté le contenu et s’est félicité de la portée des renseignements fournis.

4.2 En ce qui concerne la surveillance des volcans actifs par les observatoires volcanologiques, le Groupe est convenu que le Secrétariat, en coordination avec l’UGGI, devrait créer un modèle destiné à faciliter la communication des renseignements relatifs à une activité volcanique aux centres de contrôle régional (ACC), centres de veille météorologique (MWO) et centres d’avis de cendres volcaniques (VAAC) par les observatoires volcanologiques nationaux sélectionnés. Ce modèle sera inclus dans le Manuel de la veille des volcans le long des voies aériennes internationales (IAVW) — Procédures opérationnelles et liste des points de contact (Doc 9766) (voir la Conclusion 2/5).


4.3 Au sujet des observations d’aéronef et des comptes rendus en vol indiquant une odeur de soufre, le Groupe est convenu que, parallèlement à l’introduction de l’obligation de signaler cette odeur, il serait nécessaire de communiquer les observations et comptes rendus aux VAAC pour évaluation afin d’éviter les fausses alertes et en vue d’un amendement de l’Annexe 3 et du Manuel de la veille des volcans le long des voies aériennes internationales (IAVW) — Procédures opérationnelles et liste des points de contact (Doc 9766) (voir la Conclusion 2/6). Par ailleurs, le Groupe a jugé que d’autres travaux sont nécessaires en ce qui a trait à l’emploi de l’odeur de soufre comme moyen de détecter la présence de cendres volcaniques (voir la Conclusion 2/7).

4.4 Le Groupe a estimé que d’autres travaux sont nécessaires pour mettre au point l’approche dite « d’ensemble » des prévisions de dispersion des cendres volcaniques au moyen des différents modèles utilisés par les VAAC. À ce sujet, le Groupe est convenu que l’OMM devrait élaborer des orientations destinées à aider les VAAC à améliorer leurs modèles opérationnels (voir la Conclusion 2/8).

4.5 À propos de la transmission des comptes rendus sur les rencontres de cendres volcaniques par des aéronefs, le Groupe a noté que les procédures appropriées avaient été ajoutées au Manuel de la veille des volcans le long des voies aériennes internationales (IAVW) — Procédures opérationnelles et liste des points de contact (Doc 9766) afin d’assurer la réception de ces comptes rendus par les VAAC et la Smithsonian Institution. Il a conclu que, par suite de l’inclusion de ces procédures, la tâche avait été menée à bien (voir la Décision 2/9).

4.6 Au sujet du compte rendu après le vol des observations d’aéronef au moyen de l’imprimé de compte rendu en vol spécial d’activités volcaniques (modèle VAR) figurant dans les Procédures pour les services de navigation aérienne — Gestion du trafic aérien (PANS-ATM, Doc 4444), il a été émis l’avis qu’il existait des façons plus efficaces d’obtenir les renseignements voulus, par exemple un site Internet. Le Groupe est donc convenu que l’utilité de l’imprimé VAR devrait être validée par un groupe de travail ad hoc (voir la Conclusion 2/10). Sur la base d’une évaluation de l’imprimé effectuée par l’IFALPA, le Groupe est convenu que, dans l’intervalle, cet imprimé devrait être remplacé par un formulaire plus convivial (voir la Conclusion 2/11).

4.7 En ce qui concerne les avis de cendres volcaniques sous forme alphanumérique, le Groupe a examiné la forme de présentation proposée et est convenu d’apporter des modifications à quatre éléments (voir la Conclusion 2/12). À ce sujet, il s’est rendu compte que la forme de présentation actuelle des avis ne permettait de décrire les nuages de cendres initiaux qu’en fonction d’une observation et non d’une estimation. En vue de l’inclusion des nuages initiaux sur la base d’une estimation dans les avis de cendres volcaniques, le Groupe a élaboré un projet d’amendement de l’Annexe 3 (voir la Conclusion 2/13). Il a aussi noté que l’Annexe 3 ne permettait de décrire les nuages de cendres volcaniques qu’au moyen de points de latitude et de longitude et que la description des panaches allongés était lourde à décoder pour les utilisateurs lorsque les points sont rapprochés (moins de un degré de séparation). Le Groupe est convenu d’amender l’Annexe 3 afin de permettre la description des nuages de cendres volcaniques étroits (voir la Conclusion 2/14).

4.8 À propos de l’application du code couleur de l’aviation concernant les cendres volcaniques, le Groupe est convenu que la référence au niveau de vol indiquée dans le code couleur figurant dans l’Annexe 15 — Services d’information aéronautique devrait être supprimée vu que le danger potentiel des cendres volcaniques est le même indépendamment du seuil artificiel de 25 000 ft (voir la Conclusion 2/15). Concernant le code couleur, le Groupe est aussi convenu que les observatoires volcanologiques d’État devraient introduire un message relatif à la cessation des activités volcaniques significatives, à l’intention des ACC, MWO et VAAC (voir la Conclusion 2/16).

4.9 En ce qui en trait aux avis de cendres volcaniques sous forme graphique, le Groupe a proposé un certain nombre de modifications du modèle. Vu que l’Appendice 1 de l’Annexe 3 relève de la responsabilité de l’OMM, le Groupe a estimé qu’il faudrait inviter l’OMM à inclure le modèle proposé d’avis de cendres volcaniques sous forme graphique dans cet appendice (voir la Conclusion 2/17). Le Groupe est aussi convenu que le format PNG (portable network graphics) soit utilisé, à titre d’essai, pour la diffusion des avis de cendres volcaniques sous forme graphique (voir la Conclusion 2/18).

4.10 Au sujet des procédures de secours des VAAC, le Groupe a approuvé celles qui sont destinées à figurer dans le Manuel de la veille des volcans le long des voies aériennes internationales (IAVW) — Procédures opérationnelles et liste des points de contact (Doc 9766) (voir la Conclusion 2/19) et a émis l’avis que la tâche à ce sujet avait été menée à bien (voir la Décision 2/20). Il est aussi convenu que l’obligation de disposer de procédures de secours pour les VAAC devrait être indiquée dans l’Annexe 3 (voir la Conclusion 2/21).

4.11 Le Groupe s’est félicité de l’élargissement des zones de responsabilité des VAAC de Washington et de Toulouse et a exprimé l’avis que, par suite de cet élargissement, il ne sera pas nécessaire de modifier les zones de couverture dans l’avenir prévisible (voir la Décision 2/22).

4.12 Au sujet de la forme d’indication des latitudes et longitudes dans les ASHTAM et les NOTAM concernant des cendres volcaniques, forme qui est spécifiée par l’Annexe 15, le Groupe est convenu qu’elle devrait être alignée avec celle utilisée dans l’Annexe 3, afin de promouvoir la normalisation et d’améliorer la communication des renseignements aux pilotes et aux agents techniques d’exploitation (voir la Conclusion 2/23).

5. AMÉLIORATION DE L’IAVW

5.1 En ce qui a trait à l’évaluation de l’utilité, pour l’IAVW, des données subsoniques et infrasoniques provenant des réseaux d’observation de l’Organisation du Traité d’interdiction complète des essais nucléaires (CTBTO), le Groupe est convenu que le VAAC de Montréal devrait prendre l’initiative d’élaborer le système de réception et de traitement des données de la CTBTO et que les VAAC devraient déterminer les expériences et études actuelles relatives à l’utilisation de ces données (voir la Conclusion 2/24). Il est aussi convenu que le VAAC de Montréal, en coordination avec l’OACI et l’OMM, devrait organiser un atelier sur l’utilisation des données de la CTBTO aux fins de l’IAVW (voir la Conclusion 2/25).

5.2 À propos de l’inclusion d’observations sur les dépôts de cendres volcaniques aux aérodromes dans les messages météorologiques, le Groupe a exclu les METAR/SPECI des messages utilisables à cette fin et est convenu que le Secrétariat devrait étudier la faisabilité d’inclure les observations dans un autre message aéronautique approprié (voir la Conclusion 2/26).

5.3 En ce qui concerne l’élaboration de paramètres de source d’éruption (ESP), le Groupe est convenu, sur la base d’un rapport présenté par l’Association internationale de volcanologie et de chimie de l’intérieur de la terre (AIVCIT), que l’entente concernant les ESP devrait être améliorée vu le rôle important qu’ils jouent dans les prévisions de dispersion des cendres volcaniques dans l’atmosphère (voir la Conclusion 2/27). Il est aussi convenu qu’un ensemble de données sur des éruptions volcaniques bien étudiées, comprenant des ESP, devrait être produit (voir la Conclusion 2/28).

6. questions RELATives auX dégagements accidentels de matières chimiques toxiques ou radioactives dans l’atmosphère

6.1 Au sujet de la désignation d’un centre de liaison pour la transmission à l’ACC intéressé d’une notification préliminaire de dégagement accidentel de matières radioactives dans l’atmosphère émise par l’Agence internationale de l’énergie atomique (AIEA), le Groupe a noté que la plupart des VAAC étaient des centres météorologiques régionaux spécialisés (CMRS) du programme d’activités d’intervention en cas d’urgence (ERA) de l’OMM et qu’ils recevaient directement de l’AIEA les notifications concernant des accidents nucléaires. Il a donc été convenu qu’un groupe de travail ad hoc soit mis sur pied et chargé de proposer un VAAC comme centre de liaison pour la réception des renseignements provenant de l’AIEA (voir la Conclusion 2/29).

6.2 En ce qui a trait à la faisabilité d’arrangements internationaux relatifs à l’échange de renseignements sur les dégagements accidentels de matières chimiques toxiques dans l’atmosphère, le Groupe a reconnu que l’IAVW n’a pas suffisamment de ressources pour mettre en place sa propre infrastructure de surveillance. Compte tenu des travaux en cours à ce sujet dans le cadre du programme ERA de l’OMM, le Groupe a souscrit à l’idée que son membre désigné par l’OMM suive l’avancement des travaux de ce programme. Il est aussi convenu que, dans l’intervalle, un message approprié (p. ex. NOTAM ou SIGMET) devrait être désigné comme moyen de signaler les dégagements accidentels de matière chimiques toxiques à l’aviation civile internationale (voir la Conclusion 2/30).

6.3 Concernant la mise au point d’un modèle de message pour la communication de renseignements sur les matières radioactives accidentellement dégagées dans l’atmosphère, le Groupe a confirmé le point de vue qu’il avait exprimé à la réunion IAVWOPSG/1, à savoir que le SIGMET est la meilleure option possible, et il a conclu que le SIGMET sur des matières radioactives devrait contenir les éléments obligatoires de tout SIGMET et indiquer la position actuelle et la position prévue des matières radioactives, si possible. Le Groupe a approuvé le projet d’amendement correspondant de l’Annexe 3, étant entendu que les résultats futurs des travaux en cours dans le domaine des matières chimiques toxiques pourraient influer sur le modèle de SIGMET envisagé (voir la Conclusion 2/31).

7. PROGRAMME DES TRAVAUX FUTURS

7.1 Le Groupe a examiné le programme de ses travaux et proposé des modifications supplémentaires à la lumière des débats qui ont été tenus au titre des points 5, 6, 7 et 9 de l’ordre du jour (voir la Conclusion 2/32).

8. QuEstions diverses

8.1 Au titre de ce point, le Groupe a examiné quatre questions découlant de la Conclusion 41/12 du Groupe de planification coordonnée Atlantique Nord (NAT SPG), qui avaient été renvoyées à l’IAVWOPSG.

8.2 En ce qui concerne la possibilité que les VAAC publient des SIGMET sur des cendres volcaniques pour plusieurs FIR afin de réduire le nombre de messages SIGMET longs, le Groupe a exprimé de sérieuses réserves quant à la faisabilité que des VAAC puissent publier des SIGMET à la place des MWO, notamment pour des raisons d’ordre juridique. De plus, il a noté qu’il était impossible de publier un seul SIGMET pour plus d’une FIR parce qu’un SIGMET, d’après l’Annexe 3, ne peut couvrir qu’une FIR. Afin de remédier au problème signalé par le NAT SPG, il est donc convenu que la partie du SIGMET donnant un aperçu, qui est facilement disponible dans les avis de cendres volcaniques, devrait être supprimée. Pour des raisons de cohérence, la partie équivalente des SIGMET sur les cyclones tropicaux devrait elle aussi être supprimée (voir la Conclusion 2/33).

8.2.1 À propos de l’utilité du modèle ASHTAM, le Groupe a dit ne pas partager le point de vue exprimé par le NAT SPG selon lequel, vu le niveau accru d’automatisation du modèle NOTAM, le modèle ASHTAM n’est plus nécessaire. Il a jugé que le modèle ASHTAM contribuait encore à la sécurité de l’exploitation durant les événements concernant des cendres volcaniques et qu’il était l’option privilégiée par les utilisateurs. Les dispositions de l’Annexe 15 relatives au modèle ASHTAM devraient donc être maintenues telles quelles.

8.2.2 En ce qui a trait à la participation des VAAC aux activités ATM régionales de planification et aux exercices d’urgence concernant des cendres volcaniques, le Groupe a fait sien l’avis du NAT SPG selon lequel il est important que les VAAC participent aux exercices (voir la Conclusion 2/34).

8.2.3 À propos de la nécessité de rassembler dans une seule publication les éléments indicatifs figurant dans le Manuel sur les nuages de cendres volcaniques, de matières radioactives et de produits chimiques toxiques (Doc 9691) et dans le Manuel de la veille des volcans le long des voies aériennes internationales (IAVW) — Procédures opérationnelles et liste des points de contact (Doc 9766), le Groupe a conclu qu’en raison des différences de portée et de nature des deux documents, il serait contre-indiqué de n’en faire qu’une publication. De plus, il n’y a pas d’incohérence entre les versions web de ces documents, qui sont fréquemment actualisés par le Secrétariat.

8.3 Dans le cadre de ce point de l’ordre du jour, le Groupe a aussi examiné une proposition d’amendement de l’Annexe 3 visant à permettre l’emploi des ressources de l’IAVW par les observatoires volcanologiques pour l’atténuation du danger lié à l’activité volcanique dans d’autres domaines que l’aviation. À ce sujet, le Groupe a estimé que, vu leur nature, les modifications proposées ne pouvaient pas être apportées à une Annexe de l’OACI. Il est toutefois convenu que des notes explicatives pouvaient être ajoutées au modèle de lettre d’entente entre centres météorologiques, organismes ATS et observatoires volcanologiques indiqués dans le Manuel de la veille des volcans le long des voies aériennes internationales (IAVW) — Procédures opérationnelles et liste des points de contact (Doc 9766) (voir la Conclusion 2/35).

— FIN —
� Le rapport complet, en anglais, est disponible sur le site web figurant à l’adresse � HYPERLINK "http://www.icao.int/anb/IAVWOPSG" ��www.icao.int/anb/IAVWOPSG�.
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